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CONVENIO MARCO DE COOPERACI(')N'INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO PUBLICO Y LA DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES

En la Ciudad de Asunci6n, Repiblica del Paraguay, a los _16_ dias del Qbri[  del afio dos mil
veinticuatro, por un lado el Ministerio Piiblico, en adelante MP, representado en este acto por el
Dr. Emiliano R. Rol6n Fernandez en su caracter de Fiscal General del Estado, con domicilio en la
calle Chile 1100 entre Ygatimi y Jejui; y por el otro, la Direccién Nacional de Migraciones, en
adelante DNM, representado por S.E. Jorge Marcelo Kronawetter Kuiumyian, en su cardcter
de Director Nacional, con domicilio en la calle Caballero N° 201esq. Eligio Ayala de la Ciudad
de Asuncién, convienen en suscribir el presente CONVENIO MARCO DE
COOPERACION.-

Que, el rol del Ministerio Publico se encuentra definido en la Constitucién Nacional, en su
articulo 266 que dispone: “El Ministerio Publico representa a la sociedad ante los 6rganos
jurisdiccionales del Estado, gozando de autonomia funcional y administrativa en el
cumplimiento de sus deberes y atribuciones. Lo ejercen el Fiscal General del Estado y los
agentes fiscales, en la forma determinada por la ley”.

De igual forma, la Ley N.° 1562/00, “Orgénica del Ministerio Publico”, Titulo 1, articulo 1,
refiere: “El Ministerio Publico es un érgano con autonomia funcional y administrativa, que
representa a la sociedad ante los 6rganos jurisdiccionales para velar por el respeto de los
derechos y de las garantias constitucionales; promover la accién penal publica en defensa del
patrimonio publico y social, del medio ambiente y de otros intereses difusos y de los derechos de
los pueblos indigenas, y ejercer la accién penal en los casos en que para iniciarla o proseguirla
no fuese necesaria instancia de parte”.-

La Direccion Nacional de Migraciones, es la institucion encargada de la aplicacién y ejecucion
administrativa y misional del régimen integral de migraciones de la Republica del Paraguay. La
misma es una institucién auténoma y autdrquica, con personeria juridica de derecho piblico.
Planifica, coordina y ejecuta la Politica Nacional de Migraciones, reglamenta cuestiones
especificas y complementarias a la normativa migratoria, coordina con los demds organismos
estatales la ejecucion de la politica migratoria, controla y fiscaliza el ingreso, permanencia y
egreso de personas del territorio nacional en cumplimiento a la Ley N° 6984/22.

De esta forma, reconociendo ambas entidades su mutuo interés en incorporar y mantener
estandares en materia de calidad de gestion, justicia y transparencia, desean impulsar acciones
conjuntas para contribuir a dichos objetivos rigiéndose por las siguientes Clausulas y
Condiciones:

CLAUSULA PRIMERA: DE LOS OBJETIVOS.
El objetivo general de este acuerdo es establecer un méjco de cooperacion interinstitucional entre

las partes en el &mbito misional y académico, propiglasido todo tipo de intercambio relacionado a
i y prestacin de servicios técnicos y

profesionales que apunten al desarrollo de LAS
asi como el establecimiento de proyectos conj 5 ¢ que£onsideran de interés comun;
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Promover la elaboracién de proyectos y planificacion de actividades que propicien la fluidez y
eficacia en la comunicacion y en las acciones tendientes al cumplimiento de los objetivos
institucionales dentro de sus debidas competencias, asi como el intercambio de informacién
relevante para LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LOS COMPROMISOS.
LAS PARTES se comprometen a:

e Elaborar proyectos o Acuerdos Especificos tendientes a ejecutas uno o varios objetivos
establecidos en el presente CONVENIO DE COOPERACION, los que seran puestos en
ejecucion una vez aprobados por los titulares del MP y de la DNM.

¢ Suministrar los recursos humanos, materiales, instalaciones y equipamientos que sean
necesarios para el cumplimiento de los compromisos asumidos, acorde con la
competencia legal y la disponibilidad presupuestaria de cada una de LAS PARTES.

La DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES se compromete a:

e Proveer con la mayor celeridad posible denuncias, informes, notas o cualquier misiva que
pueda facilitar la labor del MINISTERIO PUBLICO, ante los pedidos de informe
realizados en el marco de la investigacion de causas penales.

El MINISTERIO PUBLICO se compromete a:

¢ Coadyuvar en las denuncias de hechos de corrupcion realizadas por dicha institucién o de
aquellos hechos punibles donde resulte afectada la institucién, a solicitud de la
DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES, el MINISTERIO PUBLICO podra
informar sobre el estado procesal de dichas causas, incluyendo las referencias
identificatorias de las causas, asi como, los datos de las unidades fiscales en la que se
hallaren radicadas.

CLAUSULA TERCERA: DE LAS ACTIVIDADES.

El presente acuerdo facilitard, entre otras, las siguientes acciones:

e La realizacion de proyectos y actividades formulados de manera coordinada entre ambas
instituciones donde se establezcan claramente los objetivos, los detalles técnicos,
administrativos y financieros (en caso que los hubiere), la proyeccion de los resultados a
obtenerse, el cronograma de actividades, la duracién y las responsabilidades de cada
parte.

® Gestionar la realizacién en forma conjunfy de cursos de capacitacién en materia penal,
seminarios, talleres, conferencias, congfgsos, entre otras_actividades académicas, los
cuales podran ser impartidos en el i
(CEMP), o en la Direcciéon Nacional gde
cuenten con disponibilidad de lo
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CLAUSULA CUARTA: DE LAS ACTIVIDADES Y PROYECTOS ADICIONALES.

Si hubiere necesidad de realizar otras actividades especificas para la mejor aplicacion de los
criterios y herramientas del presente Convenio, las mismas serén programadas y detalladas seglin
sea el caso, a través de la suseripcion de acuerdos especificos y/o protocolos de actuacién; en
donde se podréan detallar el alcance de las responsabilidades, los reglamentos y procedimientos,
ademas de los informes correspondientes que se elaboraran en forma conjunta, de acuerdo con
las necesidades del desarrollo de cada accién especifica. ’

CLAUSULA QUINTA: DEL RECONOCIMIENTO. 3

LAS PARTES reconocen que han tenido especialmente en cuenta las cualidades, caracteristicas,
conocimiento e infraestructura de la otra PARTE al momento de celebrar el presente Acuerdo.
Consecuentemente, este Acuerdo, los derechos y obligaciones emergentes del mismo son
intransferibles para las PARTES, tanto total como parcial.

CLAUSULA SEXTA: DE LAS COMUNICACIONES.

Las comunicaciones entre las partes seran realizadas por escrito o correos electrénicos oficiales,
los escritos estaran dirigidos a los respectivos domicilios legales indicados en este Convenio
Marco. Cualquier cambio de domicilio debera ser comunicado a la otra parte y dicha
modificacion solo tendré efecto a partir de la fecha de comunicacién debidamente comprobada

CLAUSULA SEPTIMA: MODIFICACION.

Las modificaciones al presente convenio s6lo podran realizarse de comtin acuerdo y por escrito.
Los instrumentos en los cuales consten las modificaciones e inclusiones realizadas por las Partes
seran reglamentadas mediante Adendas que formaran parte del presente Convenio.

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA, RENOVACION Y RESCISION.

El Convenio tendra vigencia por 2 (dos) afios, desde la fecha de su suscripcion. Podra ser
renovado de comiin acuerdo por escrito, siempre que la intencién de cualquiera de las partes sea
comunicada a la otra con una anticipacién de 30 (treinta) dias corridos a la fecha de su
vencimiento.

Cualquiera de las partes podra dar por terminado el convenio de manera unilateral, mediando
notificacién escrita a la otra, con una anticipacién de por lo menos sesenta (60) dias de la fecha
seflalada para su terminacién. Dicha rescisién unilateral no afectara al desarrollo de las
actividades o proyectos en ejecucion, los cuales froseguiran hasta su culminacion.

CLAUSULA NOVENA: DE LA /CONFIDENCIALIDAD Y PROPIEDAD
INTELECTUAL.

- \

Las partes deberdn velar que los funcighart s"gdepe ientes /guarden debida reserva de la
1 e/pén

informacion a la que accedan y la utilicefl e {{ame, a Igs fines de este Acuerdo Marco. ’
DIRECCION NACIONAL DE /
¢ MIGRACIONES P
PARAGUAY /A Py
y ’,a DIRECCION NACIONAL DE
* -~ ¢ MIGRACIONES
/PARI:G/UAY



PARAGUAI

JEVA REHEGUA

TETA REMIMOIMBY

“; GOBIERNOper | PARAGUAI DIRECCION NACIONAL DE
(1 PARAGUAY | REKUAI Y # MIGRACIONES

Ministerio Publico
Republica del Paraguay
Las partes garantizardn una adecuada y efectiva proteccién de la propiedad intelectual creada o
derivada de las actividadeés o.proyectos que se programen y realicen en el marco del presente
Acuerdo, de conformidad con las normas y convenciones que las vinculan, incluyendo los casos

en que se desarrolle un nombre, una marca, un software o alguna otra actividad que implique la
proteccion integral de los derechos intelectuales.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS.

Las partes declaran celebrar el Convenio segin las reglas de la buena fe y de intencién comun,
en virtud de lo cual acuerdan que, en caso de producirse alguna controyersia o diferencias entre
ellas, relacionadas a la existencia, interpretacién, ejecucion o eventual incumplimiento del
Convenio, pondran sus mejores esfuerzos para lograr una solucion equitativa y armoniosa, a
través del didlogo, teniendo en cuenta los principios que han inspirado la firma del documento._

Para dirimir los eventuales conflictos que no puedan ser resueltos de manera amistosa en el
presente Convenio, las partes acuerdan someterse a la jurisdiccion y competencia de los jueces y
tribunales de la capital prorrogan cualquier otra que pudiera corresponderles.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: COORDINACION.

Para el desarrollo adecuado del objeto propuesto en el presente Convenio, se establecerd una
Coordinacion Interinstitucional que estara integrada:

Por el MP: La Abg. Matilde Moreno, Fiscal Adjunta y el Lic. Mario Miiller, director de
Tecnologia de la Informacién y Comunicacion.

Por la DNM: La Direccibn General de Asuntos Internacionales, correo electrénico:
asuntosinternacionales@migraciones.gov.py / internacionales.migracionespy@gmail.com.

La Coordinacién tendra a su cargo el disefio, proyeccion y planificacion de los programas y
proyectos a ser implementados, como asi también, la ejecucién, monitoreo y evaluacién de los
mismos.

En prueba de conformidad, firman LAS PARTES en 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor
y a un solo efecto, en la ciudad de Asuncién, Repiblica del Paraguay, a los AQ dias del

mes de qbn del afio dos mil veinticuatro.
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